
1911 PRECISION QUALITY BARREL - KART PRECISION BARREL 5"
KART 1911 AUTO BARREL, 9MM W/N

Uncompromising Quality For Added Performance & Better Accuracy

Forged from ordnance steel to strict, national match specs; rifled by a
proprietary technique that holds lands and grooves to exceptionally close
tolerances and leaves the surface finish mirror smooth. Air gauged to maintain
.0002" tolerance through the bore. Feed ramps are throated for wadcutter
ammo. Standard Barrel - Non-ramped, oversize hood, top and bottom lugs to
achieve an exact fit for optimum match accuracy. Ramped Barrel - Fully
supports the case head; gives direct feeding from magazine to chamber.
Requires machining of frame. Gunsmithing fitting required. Std - Standard
barrel, non-ramped. W/N - Wilson/Nowlin Ramp. C/P - Clark/Para Ordnance
Ramp

Attributes

Name: KART PRECISION BARREL 5" KART 1911 AUTO BARREL, 9MM W/N
Manufacturer: KART PRECISION BARREL
Product no.: 472000010
Mfr. No.: NONE
Barrel Length: 5''
Barrel Weight: .3 lbs
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Unfinished
Make: 1911
Model: Government
Style: Ramp
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den 1911 Precision
Quality Barrel
Einführung
Danke, dass du dich für den 1911 Precision Quality Barrel von KART Precision Barrel entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Nutzungshinweise und Entsorgungsrichtlinien, um eine
sichere Handhabung und den Betrieb deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung gründlich,
bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den Lauf sicher verwendest, indem du alle Anweisungen und
Richtlinien in diesem Dokument befolgst.
Verbesserte Rückrufe: Halte dich über eventuelle Rückrufhinweise zu diesem Produkt informiert. Falls ein
Rückruf erfolgt, befolge die bereitgestellten Anweisungen für die sichere Rückgabe oder Abhilfe.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Händler die
Sicherheitsanforderungen ähnlich denen von physischen Geschäften einhält.
Besondere Verbraucherfokus: Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen sollten ergriffen werden, wenn dieses
Produkt in Umgebungen mit schutzbedürftigen Personen, wie Kindern, verwendet wird.
EUKontaktstelle: Für alle Sicherheitsanfragen wende dich an die zuständige EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Überwache die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit oder der
Installation des Laufs.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder Wartungsarbeiten
durchführst.
Achte auf die spezifischen Anforderungen für dein Waffenmodell, um die Kompatibilität sicherzustellen.
Versuche niemals, den Lauf oder die Feuerwaffe ohne das nötige Wissen und die richtigen Werkzeuge zu
modifizieren.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffenmodifikationen und nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstungen.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Installation:2.

Überprüfe, dass die Feuerwaffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.
Entferne den vorhandenen Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installiere den 1911 Precision Quality Barrel sorgfältig, indem du folgende Schritte befolgst:

Richte den Lauf mit dem Schlitten und dem Rahmen aus.
Stelle sicher, dass der Lauf ordnungsgemäß im Schlitten sitzt.
Sichere den Lauf mit den entsprechenden Befestigungselementen.

Überprüfe die Passform und Funktion, bevor du fortfährst.



Nutzung:3.

Führe nach der Installation einen Funktionscheck der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass
alles reibungslos funktioniert.
Verwende nur kompatible Munition (9 mm Luger), um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die lokalen
Recyclingrichtlinien.
Wenn der Lauf entsorgt werden muss, kontaktiere einen qualifizierten Waffenhändler oder die örtlichen
Behörden für sichere Entsorgungsmöglichkeiten.
Entsorge den Lauf nicht im normalen Müll. Stelle sicher, dass er gemäß den lokalen Gesetzen bezüglich
Feuerwaffenkomponenten behandelt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Installation, Nutzung oder Sicherheit des 1911 Precision Quality Barrel
wende dich bitte an die zuständige EUKontaktstelle oder konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Durch die Befolgung der in dieser Sicherheitsanleitung dargelegten Richtlinien kannst du die sichere und
effektive Nutzung deines 1911 Precision Quality Barrel gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 1911 Precision
Quality Barrel
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Precision Quality Barrel by KART Precision Barrel. This guide provides
important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe handling and operation
of your product. Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the barrel by following all instructions and guidelines provided in this
document.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. If a recall occurs, follow
the instructions provided for safe return or remedy.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar
to those of physical stores.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when this product is used in environments
with vulnerable individuals, such as children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point.
Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing the barrel.
Ensure that the firearm is unloaded before installing the barrel or conducting any maintenance.
Be aware of the specific requirements for your firearm model to ensure compatibility.
Never attempt to modify the barrel or firearm without proper knowledge and tools.
Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and safety equipment.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation:2.

Verify that the firearm is unloaded and the magazine is removed.
Remove the existing barrel according to the manufacturer’s instructions.
Carefully install the 1911 Precision Quality Barrel by following these steps:

Align the barrel with the slide and frame.
Ensure that the barrel is seated properly in the slide.
Secure the barrel using the appropriate fasteners.

Check for proper fit and function before proceeding.

Usage:3.

After installation, perform a function check of the firearm to ensure everything operates smoothly.
Use only compatible ammunition (9 mm Luger) to avoid malfunctions.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the barrel needs to be disposed of, contact a qualified firearms dealer or local authorities for safe
disposal options.
Do not dispose of the barrel in regular trash. Ensure it is handled according to local laws regarding
firearm components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation, usage, or safety of the 1911 Precision Quality Barrel,
please refer to the designated EU contact point or consult with a qualified gunsmith.

By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of
your 1911 Precision Quality Barrel. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Canon de Précision
1911
Introduction
Merci d'avoir choisi le Canon de Précision 1911 de KART Precision Barrel. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour garantir une manipulation
et un fonctionnement sûrs de ton produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le canon en suivant toutes les instructions et directives fournies
dans ce document.
Rappels Améliorés : Reste informé des avis de rappel concernant ce produit. En cas de rappel, suis les
instructions fournies pour un retour ou un remède en toute sécurité.
Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les exigences de sécurité
similaires à celles des magasins physiques.
Protection Spéciale des Consommateurs : Des précautions supplémentaires doivent être prises lorsque ce
produit est utilisé dans des environnements avec des individus vulnérables, comme les enfants.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, réfèretoi au point de contact désigné dans l'UE.
Alertes Rapides : Surveille la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les produits non
sécurisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la
manipulation ou de l'installation du canon.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer le canon ou de réaliser toute maintenance.
Sois conscient des exigences spécifiques pour le modèle de ton arme afin d'assurer la compatibilité.
N'essaie jamais de modifier le canon ou l'arme à feu sans les connaissances et les outils appropriés.
Range le canon dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suis toujours les lois et règlements locaux concernant les modifications et l'utilisation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires et l'équipement de sécurité.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Installation :2.

Vérifie que l'arme à feu est déchargée et que le chargeur est retiré.
Retire le canon existant selon les instructions du fabricant.
Installe soigneusement le Canon de Précision 1911 en suivant ces étapes :

Aligne le canon avec la glissière et le cadre.
Assuretoi que le canon est bien en place dans la glissière.
Fixe le canon à l'aide des dispositifs de fixation appropriés.

Vérifie l'ajustement et le fonctionnement corrects avant de continuer.

Utilisation :3.

Après l'installation, effectue un contrôle de fonctionnement de l'arme à feu pour t'assurer que tout



fonctionne correctement.
Utilise uniquement des munitions compatibles (9 mm Luger) pour éviter les pannes.
Inspecte régulièrement le canon pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Instructions d'Élimination
Élimine tout matériau d'emballage de manière responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.
Si le canon doit être éliminé, contacte un armurier qualifié ou les autorités locales pour des options
d'élimination sûres.
Ne jette pas le canon dans les ordures ordinaires. Assuretoi qu'il est traité conformément aux lois locales
concernant les composants d'armes à feu.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation, l'utilisation ou la sécurité du Canon de Précision
1911, veuillez vous référer au point de contact désigné dans l'UE ou consulter un armurier qualifié.

En suivant les directives énoncées dans ce guide de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de ton
Canon de Précision 1911. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna di
Qualità Precisione 1911
Introduzione
Grazie per aver scelto la Canna di Qualità Precisione 1911 di KART Precision Barrel. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire una
manipolazione e un'operazione sicure del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Garantire un uso sicuro della canna seguendo tutte le istruzioni e le linee guida
fornite in questo documento.
Richiami Migliorati: Rimanere informati su eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto. In caso
di richiamo, seguire le istruzioni fornite per il reso o il rimedio sicuro.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza simili a
quelli dei negozi fisici.
Focus Speciale sui Consumatori: Prendere ulteriori precauzioni quando questo prodotto è utilizzato in
ambienti con individui vulnerabili, come i bambini.
Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fare riferimento al punto di contatto
designato dell'UE.
Allerta Rapida: Monitorare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando
si maneggia o si installa la canna.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare la canna o di eseguire qualsiasi manutenzione.
Essere consapevoli dei requisiti specifici per il modello della tua arma per garantire la compatibilità.
Non tentare mai di modificare la canna o l'arma senza la giusta conoscenza e strumenti.
Conservare la canna in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti e l'equipaggiamento di sicurezza necessari.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

Installazione:2.

Verificare che l'arma sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
Rimuovere la canna esistente secondo le istruzioni del produttore.
Installare con attenzione la Canna di Qualità Precisione 1911 seguendo questi passaggi:

Allineare la canna con il carrello e il telaio.
Assicurarsi che la canna sia posizionata correttamente nel carrello.
Fissare la canna utilizzando i fasteners appropriati.

Controllare la corretta adattabilità e funzionalità prima di procedere.

Uso:3.



Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento dell'arma per garantire che tutto
funzioni senza problemi.
Utilizzare solo munizioni compatibili (9 mm Luger) per evitare malfunzionamenti.
Ispezionare regolarmente la canna per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.
Se la canna deve essere smaltita, contattare un rivenditore di armi qualificato o le autorità locali per
opzioni di smaltimento sicuro.
Non smaltire la canna nei rifiuti normali. Assicurati che sia gestita secondo le leggi locali riguardanti i
componenti delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'installazione, l'uso o la sicurezza della Canna di Qualità
Precisione 1911, ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto designato dell'UE o di consultare un
gunsmith qualificato.

Seguendo le linee guida delineate in questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso sicuro ed
efficace della tua Canna di Qualità Precisione 1911. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Precision
Quality Barrel
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Precision Quality Barrel fra KART Precision Barrel. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og avfallsretninger for å sikre trygg håndtering og drift av produktet
ditt. Vennligst les denne guiden grundig før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produkt sikkerhet: Sørg for trygg bruk av løpet ved å følge alle instruksjoner og retningslinjer som er gitt i
dette dokumentet.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsvarsler relatert til dette
produktet. Hvis en tilbakekalling skjer, følg instruksjonene som er gitt for trygg retur eller løsning.
Netthandel: Hvis produktet er kjøpt på nettet, sørg for at forhandleren overholder sikkerhetskrav som
ligner på de fysiske butikkene.
Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forholdsregler bør tas når dette produktet brukes i miljøer med sårbare
individer, som barn.
EU kontaktsystem: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, referer til den angitte EU kontaktpunkt.
Rask varsling: Overvåk EUs Safety Gateplattform for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du håndterer eller installerer løpet.
Sørg for at våpenet er avfyrt før du installerer løpet eller utfører vedlikehold.
Vær oppmerksom på de spesifikke kravene for din våpenmodell for å sikre kompatibilitet.
Forsøk aldri å modifisere løpet eller våpenet uten riktig kunnskap og verktøy.
Oppbevar løpet på et sikkert sted, borte fra barn og uautoriserte brukere.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående våpenmodifikasjoner og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og sikkerhetsutstyr.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.

Installasjon:2.

Bekreft at våpenet er avfyrt og at magasinet er fjernet.
Fjern det eksisterende løpet i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer forsiktig 1911 Precision Quality Barrel ved å følge disse trinnene:

Juster løpet med skinnet og rammen.
Sørg for at løpet sitter riktig i skinnet.
Sikre løpet med passende festemidler.

Sjekk for riktig passform og funksjon før du går videre.

Bruk:3.

Etter installasjonen, utfør en funksjonskontroll av våpenet for å sikre at alt fungerer som det skal.
Bruk kun kompatibel ammunisjon (9 mm Luger) for å unngå feil.
Inspiser løpet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.



Avfallsinstruksjoner
Kildesortér eventuelle emballasjematerialer ansvarlig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
Hvis løpet må kastes, kontakt en kvalifisert våpenhandler eller lokale myndigheter for trygge
avfallsalternativer.
Kast ikke løpet i vanlig søppel. Sørg for at det håndteres i henhold til lokale lover angående
våpenkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående installasjon, bruk eller sikkerhet av 1911 Precision Quality
Barrel, vennligst referer til det angitte EU kontaktpunkt eller konsulter med en kvalifisert gunsmith.

Ved å følge retningslinjene som er skissert i denne sikkerhetsinstruksjonsguiden, kan du sikre trygg og effektiv
bruk av din 1911 Precision Quality Barrel. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Precision
Quality Barrel
Introduktion
Tack för att du valt 1911 Precision Quality Barrel från KART Precision Barrel. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation, användningsinstruktioner och avfallshanteringsriktlinjer för att säkerställa säker hantering
och drift av din produkt. Läs igenom denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av pipan genom att följa alla instruktioner och riktlinjer
som anges i detta dokument.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelsemeddelanden relaterade till
denna produkt. Om en återkallelse inträffar, följ de angivna instruktionerna för säker retur eller åtgärd.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att återförsäljaren uppfyller säkerhetskraven på
samma sätt som fysiska butiker.
Särskilt konsumentskydd: Extra försiktighetsåtgärder bör vidtas när denna produkt används i miljöer med
sårbara individer, såsom barn.
EU kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten.
Snabba varningar: Övervaka EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar eller installerar pipan.
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar pipan eller utför något underhåll.
Var medveten om de specifika kraven för din vapentyp för att säkerställa kompatibilitet.
Försök aldrig att modifiera pipan eller vapnet utan korrekt kunskap och verktyg.
Förvara pipan på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapennmodifieringar och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning.
Se till att din arbetsyta är ren och väl upplyst.

Installation:2.

Verifiera att vapnet är oladdat och att magasinet är borttaget.
Ta bort den befintliga pipan i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Installera noggrant 1911 Precision Quality Barrel genom att följa dessa steg:

Justera pipan med sliden och ramen.
Se till att pipan sitter korrekt i sliden.
Fäst pipan med lämpliga fästelement.

Kontrollera att passformen och funktionen är korrekt innan du går vidare.

Användning:3.

Efter installationen, utför en funktionskontroll av vapnet för att säkerställa att allt fungerar smidigt.
Använd endast kompatibel ammunition (9 mm Luger) för att undvika funktionsfel.
Inspektera regelbundet pipan för tecken på slitage eller skador.



Avfallsinstruktioner
Kassera alla förpackningsmaterial ansvarsfullt, enligt lokala återvinningsriktlinjer.
Om pipan behöver kasseras, kontakta en kvalificerad vapenspecialist eller lokala myndigheter för säkra
avfallsalternativ.
Kassera inte pipan i vanlig soptunna. Se till att den hanteras enligt lokala lagar angående vapendelar.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående installation, användning eller säkerhet för 1911 Precision
Quality Barrel, vänligen hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten eller rådfråga en kvalificerad
vapenspecialist.

Genom att följa riktlinjerna i denna säkerhetsinstruktionsguide kan du säkerställa säker och effektiv användning
av din 1911 Precision Quality Barrel. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 Precision Quality
Barrel
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Precision Quality Barrel od KART Precision Barrel. Tento návod poskytuje
důležité informace o bezpečnosti, pokyny k používání a pokyny k likvidaci, aby se zajistilo bezpečné zacházení a
provozování vašeho produktu. Před instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání hlavně dodržováním všech pokynů a pokynů
uvedených v tomto dokumentu.
Zvýšené odvolání: Sledujte jakékoli informace o odvoláních týkajících se tohoto produktu. Pokud dojde
k odvolání, postupujte podle poskytnutých pokynů pro bezpečný návrat nebo nápravu.
Online nakupování: Pokud jste zakoupili online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní požadavky
podobné těm, které platí pro fyzické obchody.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Při používání tohoto produktu v prostředí s zranitelnými osobami,
jako jsou děti, by měla být přijata zvláštní opatření.
EU kontaktní místo: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na určené kontaktní místo v
EU.
Rychlé upozornění: Sledujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o nebezpečných produktech.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při manipulaci nebo instalaci hlavně.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací hlavně nebo prováděním jakékoli údržby.
Buďte si vědomi specifických požadavků pro váš model zbraně, abyste zajistili kompatibilitu.
Nikdy se nepokoušejte upravit hlaveň nebo zbraň bez správných znalostí a nástrojů.
Ukládejte hlaveň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte veškeré potřebné nástroje a ochranné vybavení.
Ujistěte se, že je vaše pracovní místo čisté a dobře osvětlené.

Instalace:2.

Ověřte, že je zbraň vybitá a zásobník je odstraněn.
Odstraňte stávající hlaveň podle pokynů výrobce.
Pečlivě nainstalujte 1911 Precision Quality Barrel podle následujících kroků:

Zarovnejte hlaveň s posuvem a rámem.
Ujistěte se, že je hlaveň správně usazena v posuvu.
Zajistěte hlaveň pomocí příslušných upevňovacích prvků.

Zkontrolujte správnou montáž a funkčnost před pokračováním.

Použití:3.

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti zbraně, abyste zajistili, že vše funguje hladce.
Používejte pouze kompatibilní munici (9 mm Luger), abyste se vyhnuli poruchám.



Pravidelně kontrolujte hlaveň na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte veškeré obalové materiály odpovědně, podle místních pokynů pro recyklaci.
Pokud je třeba hlaveň zlikvidovat, obraťte se na kvalifikovaného prodejce zbraní nebo místní úřady pro
bezpečné možnosti likvidace.
Nevyhazujte hlaveň do běžného odpadu. Zajistěte, aby byla manipulována podle místních zákonů
týkajících se komponentů zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se instalace, používání nebo bezpečnosti 1911 Precision Quality Barrel se
prosím obraťte na určené kontaktní místo v EU nebo se poraďte s kvalifikovaným zbrojířem.

Dodržováním pokynů uvedených v této bezpečnostní příručce zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší 1911
Precision Quality Barrel. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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